Full Length Die 1 1/4 - Full Length Die 7mm Rem Mag

The FL dies is used to size the cartridge case on full length. In addition to a
removable expander our FL dies have an integrated primer ejector pin. All used
spindles, the expander and ejector pin can be replaced easily if necessary, with
just little effort.
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Calibration takes place when the cartridge case is pushed into the die. The neck
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form the cartridge case and achieves a correct neck tension.

The correct position of the die in the press is set with the lock nut. All relevant
components have an article number for easy reordering if necessary. You will find
further instructions and assistance in selecting accessories and spare parts in the
manual.

Attributes

Name: Full Length Die 7mm Rem Mag
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2013020

Mfr. No.: 3209211

Thread: 1 1/4

Delivery weight: 0.65kg

Shipping height: 55mm

Shipping width: 55mm

Shipping length: 130mm
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung des Full
Length Die 1 1/4 Full Length Die 7mm Rem Mag

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die Verwendung des Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7mm Rem
Mag. Diese Anleitung soll dir helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte beachte alle
Sicherheitsrichtlinien, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstéandig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

* Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

® Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

® Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen. Verwende es nicht, wenn es beschéadigt oder defekt
ist.

® |nformiere dich Uber Rickrufaktionen tiber die Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlieB3lich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung des Produkts.

Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Stelle sicher, dass die Presse, in der das Die verwendet wird, stabil und sicher aufgestellt ist.
Vermeide es, wahrend der Verwendung des Produkts abgelenkt zu werden.

Halte deine Hande und andere Kdérperteile von beweglichen Teilen fern.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation des Full Length Die:
® Stelle sicher, dass die Presse ausgeschaltet und nicht unter Druck steht.
® Befestige das Die sicher in der Presse, indem du die Sicherungsmutter festziehst.
® Uberpriife die Ausrichtung des Dies, um sicherzustellen, dass es korrekt positioniert ist.
2. Verwendung des Full Length Die:
® Schiebe das Patronengehdause vorsichtig in das Die.
® Betétige die Presse langsam und gleichmaRig, um das Gehause zu kalibrieren.
® Ziehe das Gehé&use vorsichtig aus dem Die, um Schaden zu vermeiden.
® Uberpriife das kalibrierte Gehause auf korrekte Form und MafR.
3. Wartung des Full Length Die:
® Reinige das Die regelmaRig, um Rickstande zu entfernen.

® Uberpriife die Spindeln, den Expander und den Auswerferstift auf Abnutzung und tausche sie bei
Bedarf aus.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemafR den o6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und Kunststoffabfallen.
® Achte darauf, dass alle nicht mehr benétigten Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Stelle sicher,
dass du alle relevanten Informationen Uber das Produkt bereithéltst.



Bitte beachte, dass es wichtig ist, alle Sicherheitshinweise zu befolgen, um eine sichere Verwendung des Full Length
Die 1 1/4 Full Length Die 7mm Rem Mag zu gewahrleisten.



Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7mm Rem Mag
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7mm Rem Mag. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product in compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the die.

General Safety Guidelines

Ensure that the die is used only for its intended purpose as described in the product text.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the die.

Keep the die and all components out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before use.

Dispose of any damaged or worn components properly.

Follow local regulations regarding the disposal of metal products.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the die is securely mounted in the press before use.

Do not exceed the recommended cartridge case specifications for the die.

Avoid placing hands or fingers near moving parts during operation.

Use the die only in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or debris.

Do not attempt to modify or alter the die in any way.

If you experience any unusual noises or malfunctions during use, stop immediately and inspect the die.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the press is turned off and unplugged before installation.
® Securely attach the die to the press using the lock nut to ensure it is stable.
® Check that the die is aligned correctly with the cartridge case.

2. Usage:

Insert the cartridge case into the die while ensuring it is seated properly.

Operate the press according to the manufacturer's instructions.

The neck of the cartridge case will be calibrated as it is pushed into the die.

Monitor the process to ensure the case is forming correctly and achieving the desired neck tension.
After use, remove the cartridge case and inspect it for any defects.

Disposal Instructions
® Dispose of the die and any worn or damaged components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the die in regular household waste. Check for recycling options for metal products.
® |f unsure about disposal methods, consult local waste management authorities for guidance.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7mm Rem Mag,
please refer to the product manual or contact the relevant support services. Always ensure that you have the article
number handy for efficient service.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Full Length Die 1 1/4 Full
Length Die 7mm Rem Mag. Always prioritize safety and consult this guide whenever necessary. Thank you for your
commitment to safe practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Longitud Completa 1 1/4 para 7mm Rem Mag de TRIEBEL. Este producto estéa disefiado
para ayudar en el dimensionamiento de la vaina del cartucho a longitud completa. Este manual proporciona
informacion importante sobre el uso seguro y adecuado del producto, asi como instrucciones para su instalacion y
desecho.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no presenta dafios visibles.

Si encuentras algun dafio o mal funcionamiento, no uses el producto y contacta a un profesional para su
revision.

® Utiliza el producto solo para el propdsito previsto, que es la calibracion de la vaina del cartucho.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Asegurate de que el Die esté correctamente instalado en la prensa antes de usarlo.

No fuerces la vaina del cartucho en el Die; asegurate de que esté alineada correctamente.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las areas méviles del Die durante su uso.
Si el Die se calienta durante su uso, permite que se enfrie antes de tocarlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Die:

® Coloca el Die en la prensa y asegurate de que esté bien ajustado.
® Utiliza la tuerca de bloqueo para fijar el Die en su lugar.
® Verifica que el pin de expulsion de cebador esté en su lugar.

2. Uso del Die:

Introduce la vaina del cartucho en el Die.

Asegurate de que la vaina esté alineada correctamente antes de presionar.

Realiza el proceso de dimensionamiento aplicando presion uniformemente.

Revisa la vaina después del dimensionamiento para asegurarte de que ha sido calibrada
correctamente.

3. Mantenimiento:

® |impia el Die después de cada uso para evitar la acumulacion de residuos.
® Reemplaza el expansor y el pin de expulsién si es necesario, siguiendo las instrucciones del manual.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el Die, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y otros materiales.
® Sies necesario, lleva el producto a un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el producto, asistencia con la instalacién, o para reportar un producto
defectuoso, consulta el manual del usuario o las instrucciones especificas proporcionadas con el producto.

Conclusién



Siguiendo estas directrices de seguridad y las instrucciones de uso, podras utilizar el Die de Longitud Completa 1
1/4 para 7mm Rem Mag de forma segura y eficaz. Tu seguridad es nuestra prioridad, asi que no dudes en buscar
ayuda si tienes alguna pregunta o inquietud.



Guide de Securité pour le Die de Pleine Longueur 1
1/4 7mm Rem Mag

Introduction

Merci d'avoir choisi le Die de Pleine Longueur 1 1/4 pour le rechargement de vos cartouches 7mm Rem Mag. Ce
guide de sécurité est congu pour vous fournir des informations essentielles afin d'assurer une utilisation sécurisée et
efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement toutes les sections avant d'utiliser le die.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le die est utilisé uniquement pour son but prévu, c'estadire pour dimensionner le boitier de
cartouche en pleine longueur.

Ne laissez pas le die a la portée des enfants ou de toute personne qui ne comprend pas son utilisation.
Veérifiez régulierement I'état du die et remplacez les pieéces usées ou endommagées pour éviter des accidents.
Ne modifiez pas le die ou ses composants sans l'avis d'un professionnel.

En cas d'accident ou de produit dangereux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez le die pour éviter les projections.

Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures ou blessures lors de la manipulation des pieces.
Assurezvous que la presse est correctement fixée avant d'utiliser le die.

Ne forcez pas le boitier de cartouche dans le die. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez que le die est
correctement installé.

® Ne laissez pas le die sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Fixez le Die & la Presse :
® Dévissez I'écrou de verrouillage du die.
® |nsérez le die dans 'ouverture de la presse.
® Serrez I'écrou de verrouillage pour maintenir le die en place.
2. Vérifiez I'Alignement :
® Assurezvous que le die est bien aligné avec le systéeme de pression de la presse.

3. Installez I'Expanseur et la Goupille d'Ejection :

® Sinécessaire, installez I'expanseur amovible.
® Veérifiez que la goupille d'éjection est correctement positionnée.

Utilisation



1. Préparation du Boitier :

® Assurezvous que le boitier de cartouche est propre et exempt de débris.

2. Dimensionnement :

® Placez le boitier de cartouche dans le die.
® Actionnez la presse pour pousser le boitier dans le die.
® Retirez le boitier une fois le processus terminé.

3. Calibration :

® Vérifiez que le col du boftier est correctement calibré. Si nécessaire, ajustez la position du die a l'aide
de I'écrou de verrouillage.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le die ou ses composants dans des déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal.
® Sile die est endommagé ou ne peut plus étre utilisé, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou besoin d'assistance concernant le die, veuillez consulter le manuel d'utilisation ou contacter le
service client de votre distributeur.

Merci de votre attention & ces directives de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir votre
sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du Die de Pleine Longueur 1 1/4 pour le rechargement de cartouches

7mm Rem Mag.



Guida alla Sicurezza per I'Utilizzo del Full Length Die 1
1/4 per 7mm Rem Mag

Introduzione

Grazie per aver scelto il Full Length Die 1 1/4 per 7mm Rem Mag. Questa guida fornisce informazioni importanti per
garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. E fondamentale seguire queste istruzioni per minimizzare i rischi e
garantire la tua sicurezza durante l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il die solo per il suo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di iniziare I'uso.

Mantieni il die e I'area di lavoro puliti e privi di detriti.

Indossa sempre occhiali di protezione e altri dispositivi di sicurezza appropriati.

Non utilizzare il die se presenta segni di danno o usura.

Conserva il die in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Controlla il die per eventuali difetti o danni prima di ogni utilizzo.

Assicurati che il die sia installato correttamente nella pressa prima di utilizzarlo.

Non forzare il die durante I'uso; se incontri resistenza, ferma immediatamente e verifica la situazione.
Non tentare di modificare o riparare il die da solo; contatta il produttore per assistenza.

Evita di utilizzare il die in condizioni di scarsa illuminazione o in spazi ristretti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:

® Fissa il die nella pressa utilizzando il dado di bloccaggio.
® Assicurati che il die sia allineato correttamente per garantire un funzionamento fluido.
® |nserisci il bossolo nel die e assicurati che sia posizionato correttamente.

2. Utilizzo del Die:

® Aziona la pressa lentamente e con attenzione mentre il bossolo viene calibrato.
® Dopo il passaggio, rimuovi il bossolo dal die e controlla la calibrazione.
® Se necessario, ripeti il processo fino a ottenere la calibrazione desiderata.

3. Manutenzione:

® Pulisci il die regolarmente per rimuovere polvere e residui.

® Controlla periodicamente il pin espulsore di primer e I'espansore per assicurarti che funzionino
correttamente.

® Sostituisci i componenti usurati 0 danneggiati con parti originali del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti e dei materiali di imballaggio.

® Non gettare il die o i suoi componenti nell'ambiente. Contatta un centro di raccolta rifiuti per la corretta
gestione.

® Ricicla i materiali ove possibile, seguendo le linee guida locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o supporto riguardo al Full Length Die 1 1/4 per 7mm Rem Mag, ti invitiamo a contattare il
produttore o a consultare il manuale di istruzioni fornito con il prodotto. Assicurati di avere il numero di articolo a
portata di mano per facilitare la richiesta di assistenza.



Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo Full Length Die 1 1/4 per
7mm Rem Mag. La tua sicurezza € la nostra priorita. Se hai domande o dubbi, non esitare a cercare assistenza.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Full Length Die 1 1/4
Full Length Die 7mm Rem Mag

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7mm Rem Mag. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji, aby unikna¢
potencjalnych zagrozen. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukcji.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Szczegolne Srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Przed uzyciem upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg prawidlowo zamontowane.

Nie uzywaj nadmiernej sity podczas instalacji lub demontazu.

Upewnij sie, ze die jest prawidtowo skalibrowane przed rozpoczeciem pracy.

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.
Nie prébuj modyfikowaé produktu w zaden sposéb.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:
® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne komponenty.

® Zamontuj die w prasie, stosujac nakretke blokujgca do ustalenia prawidtowej pozycji.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo osadzone i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:
® Wprowadz tuske do dies, aby rozpocza¢ proces kalibracji.

® Uzyj wymiennego ekspandera oraz pinOw wyrzucajacych zgodnie z instrukcjami.
® Regularnie kontroluj stan komponentow i wymieniaj je w razie potrzeby.

3. Kalibracja:

® Kalibracja odbywa sie podczas wprowadzania tuski do dies.
® Szyjka tuski jest kalibrowana od wewnatrz, gdy jest wyciggana z dies.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na Smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie odpadami w celu uzyskania informacji na temat
prawidtowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji, prosimy o kontakt
z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Zastosowanie sie do nich pomoze zapewni¢ bezpieczne i
efektywne uzytkowanie Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7mm Rem Mag.



Turvallisuusohjeet: Full Length Die 1 1/4 Full Length
Die 7mm Rem Mag

Johdanto

Tervetuloa Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7mm Rem Mag tuotteen kayttdohjeisiin. Taméa ohje tarjoaa tietoa
tuotteen turvallisesta kaytsta, asennuksesta ja havittdmisesta. Huolehtimalla turvallisuudesta voit varmistaa, etta
tuotteen kaytté on mahdollisimman turvallista ja tehokasta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etté sité kéaytetdan asianmukaisesti.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda ja varmista, ettei siina ole vaurioita.

Kéayté vain suositeltuja lisdvarusteita ja varaosia.

Noudata valmistajan ohjeita tarkasti.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineita, aina tuotteen kayton aikana.
Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Valta vaatteita, jotka voivat tarttua laitteeseen.

Ala koskaan yritd muuttaa tuotteen rakennetta tai osia ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd tydpoyta on tukeva ja tasainen.

® Kiinnité Full Length Die puristimeen kayttaen lukitusmutteria.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto
Aseta patruunapesa hattuusi.
Tyonna patruunapesa varovasti hatusta lapi.

[ )
[}
® Varmista, ettd kaula kalibroidaan oikein, kun se siirtyy hatusta ulos.
® Poista valmis patruunapesa varovasti ja tarkista lopputulos.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ja sen osat ymparistoystavallisesti.

® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet kaytetyista materiaaleista.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaé vaarallisia aineita.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, tarkista kayttdohjeesta tai ota yhteytta asiantuntevaan myyjaan. Huomaa, etta kaikki
olennaiset komponentit on varustettu artikkelinumerolla, mik& helpottaa varaosien tilaamista.

Yhteenveto

Noudattamalla ndité turvallisuusohjeita voit varmistaa, ettd Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7mm Rem Mag
tuotteen kayttd on turvallista ja tehokasta. Muista aina olla varovainen ja kayttaa tuotetta sen tarkoituksen mukaisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Full Length Die 1 1/4 Full
Length Die 7mm Rem Mag

Introduktion

Tack for att du valt Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7mm Rem Mag. Denna produkt ar avsedd for att sdkerstalla
korrekt kalibrering av patronhylsor i full langd. For att sékerstalla saker anvandning och lang livslangd for produkten,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning.

Forvara produkten pa en saker och torr plats, utom rackhall for barn.

Anvand personlig skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon och handskar, vid hantering av produkten.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Undvik att anvanda produkten om du &r trétt, distraherad eller under paverkan av droger eller alkohol.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt frdn skrap och hinder.

Anvand produkten endast for det avsedda syftet, namligen att kalibrera patronhylsor.

Folj noggrant alla instruktioner for installation och anvandning for att minimera risker.

Hall hander och andra kroppsdela borta fran rérliga delar under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av produkten:

® Se till att din press ar av ratt typ och storlek fér att anvanda Full Length Die.

® Fast duden i pressen med lasnut for att sékerstélla en stabil position.

® Kontrollera att alla komponenter &r korrekt installerade och fungerar som de ska.
2. Anvédndning av produkten:

® Tryck in patronhylsan i duden for att pabdrja kalibreringen.

® Dra forsiktigt ut hylsan ur duden for att kalibrera nackens inre del.

® Byt ut spindlar, expander och utdragspinne vid behov for att sakerstéalla optimal funktion.

3. Underhall av produkten:

® Rengdr produkten efter varje anvandning for att forhindra uppbyggnad av skrap.
® |nspektera alla delar regelbundet for att sakerstalla att de ar i gott skick.
® Forvara produkten i sin originalférpackning eller en saker behallare nar den inte anvands.

Avfallshantering

® Kassera produkten pa ett miljovanligt satt i enlighet med lokala foreskrifter.
¢ Atervinn om mgjligt de material som produkten &r tillverkad av.
® Undvik att kasta produkten bland hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren via deras officiella kontaktkanaler.

Avslutande anmarkningar



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av Full Length Die
1 1/4 Full Length Die 7mm Rem Mag. Tack fér att du tar ansvar for din sékerhet och produktens livslangd.



Navod na bezpecné pouziti plného tvarovaciho die 1
1/4 pro 7mm Rem Mag

Uvod

Tento dokument slouZi jako ndvod na bezpeéné pouziti plného tvarovaciho die 1 1/4 pro 7mm Rem Mag. Je dilezité
dodrZovat v3echny pokyny a bezpecénostni opatieni, aby se zaijistila bezpecnost uZivateld a minimalizovala rizika
spojena s pouzivanim tohoto produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si peclivé pfectéte tento navod.

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze osobami, které maji odpovidajici znalosti a dovednosti.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani vyrobku dodrzujte platné zakony a pfedpisy.

V pripadé jakychkoli pochybnosti se obratte na odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatfreni pfi pouziti

® Pfed zahajenim prace zkontrolujte, zda je die ve spravném stavu a zda nejsou pfitomny zadné viditelné
poskozeni.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, aby se minimalizovalo riziko Grazu.

Pf¥i kalibraci nabojnice dbejte na to, abyste nedoSlo k pretizeni lisovaciho zafizeni.

Nikdy nevkladejte do die vice nez jednu nabojnici najednou.

Po pouziti dikladné vycistéte die a uloZte ho na bezpecéné misto.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace die:
® (Qdsroubujte zajiStovaci matice a umistéte die do lisovaciho zafizeni.

® Ujistéte se, Ze je die spravné zarovnané a pevné uchyceno.
® Znovu utdhnéte zajiStovaci matice.

2. Pouziti die:
® Vlozte nabojnici do die.
®* Pomalu a rovhomérné stlacte lisovaci zafizeni, dokud neni nabojnice pIné tvarovana.

® Po dokonceni procesu vyjméte nabojnici z die.

3. Udrzba die:
* Pravidelné kontrolujte hfidele, expander a vyhazovaci kolik na znamky opotfebeni.

® V pfipadé potfeby je mozné tyto komponenty snadno vymeénit.
® Udrzujte die v suchém a Cistém prostredi.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy a zakony o odpadech.

® Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko Urazu nebo Skody
na Zivotnim prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro otazky tykajici se bezpec€nosti vyrobku nebo prohlaseni o shodé se obratte na prislusného dodavatele nebo
vyrobce. VSechny produkty by meély mit kontaktni osobu v EU pro dotazy tykajici se bezpec€nosti.

Zaver



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani piného tvarovaciho die 1 1/4
pro 7mm Rem Mag. V pfipadé jakychkoli pochybnosti nebo otazek nevahejte vyhledat odbornou pomoc.



